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Besuch der Olympischen Winterspiele in St. Moritz
folgende Begiinstigungen :

1. Fiir die aktiven Teilnehmer an den Wettkimpfen:
Abgabe gewohnlicher Billette einfacher Fahrt von der
schweizerischen Abgangsstation (Eintrittsgrenzstation)
nach  St. Moritz, giiltig auch zur Riickfahrt innert
30 Tagen;

9. fiir Pressevertreter: gleiche Begiinstigung wie ad 1:

3. fiir Kommittierte:V erlingerung der Giiltigkeitsdauer
der Fahrausweise fiir Hin~ und Riickfahrt auf 30 Tage.

Diese Begiinstigungen gelten nur fiir die Linien der
schweizerischen Bundesbahnen und der Rhitischen Bahn.
Sie werden nur gewihrt bei Vorweisung der offiziellen
Legitimationskarte. Aus dieser muss ersichtlich sein, ob
es sich um aktive Teilnehmer, um Pressevertreter oder
um Kommittierte handelt.

Die Olympia-Sprungschanze in St. Moritz ist unter
Beriicksichtigung der wihrend der Winterspiele an sie
gestellten Anforderungen umgebaut und auch die Frage
der Schaffung eines den Wintersport fordernden defi-
nitiven Eispavillons durch den vom Kurverein St. Moritz
bewilligten Beitrag von 50,000 Franken gelst worden.

Fiir die Presse, sowie den Telegraphen~ und Telephon-
dienst wurden in St. Moritz umfassende Vorbereitungen
getroffen. Das der Presse eingeriumte Hotel Victoria,
ein prichtiges Gebiude in schoner Lage, wird zugleich
als Telegraphen~ und Telephon-Zentrale eingerichtet.

x

VERSCHIEDENES - DIVERS

«Schlenderziige» oder «zuriick zur guten

alten Zeit»

Wir haben sie nicht mehr erlebt, jene gute alte Zeit,
wo man auf hohem Postsitz ins Land hinaus rollte und
zweifelnd den ersten Fahrten der Eisenbahn folgte. Es
ist uns nicht einmal mehr viel vom Triumph in Er-
innerung geblieben, den die lirmende, jeweilen ein ganzes
Tal mit dichten Dampf- und Rauchschwaden fiillende
Bahn iiber die Postkutsche davontrug. Die Schnelligkeit
siegte iiber die Romantik. Wie stieg damals die Achtung
vor der Gewalt des iiberhitzten Wasserdampfes! Und
heute? — Lichelnd fihrt der Reisende im elektrisch
getriebenen Luxusexpress am keuchenden Dampfungetiim
vorbei. Sic transit gloria mundi. —

Es ist aber, als ob das da und dort noch gemiitlich
davonfauchende Lokalbihnlein, der ehemalige Sieger
im Wettrennen mit dem Postwagen, den Kampf doch
noch nicht endgiiltig aufgegeben hitte. Tausche dich
nicht, lieber Leser, ob des friedfertigen Aussehens der
kleinen Lokomotive und ihrer freundlichen vielfenstrigen
Begleiter! Es stecken iibermiitige Teufelchen drin, die
nur auf ihre Stunde warten. Und sie kommt, ist schon
unterwegs.

Nach dem « Figaro » soll die Hast der Saison-Schnell~
ziige, des stolzen « Golden Arrow » und des « Blue
Train » und wie sie alle heissen, in der Bretagne ihr
Gegenstiick gefunden haben. Dort machen gerade jene

ENTREPRISES ELECTRIQUES
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pour la construction

de grandes lignes aériennes
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BALE
BRIGUE
BRUNNEN
BUCHS (St-Gadll)
MORGES
ROMANSHORN
ot ZURICH, gure princificle

(caves-entrepots)

se recommandent pour le magasinage de marchandises, dédouanées
ou mnon, et poyr la réexﬁz'dftfan, avec ou sans transbordement, de
marchandises en provenance ou i destination de Suisse ou en
transit par la Suisse. Conditions de magasinage trds avantageuses. /
Ils se chargent également, 3 bas prix, de toutes opérations de douane,
du prélevement d'échantillons, de la dénaturation de farines four-
ragéres et de tous encaissements. | Les Administrations des Entre-
péts et la Division commerciale des CFF (section du trafic des
marchandises), @ Berne, se tiennent i la disposition du public pour
lui fournir, sans frais, tous renseignements complémentaires et devis.
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Eigenschaften der kleinen Nebenbahnen, die sonst der
Zielpunkt witziger Spotteleien waren, den Reiz eines
neuen Reisesportes, der sogenannten Schlenderfahrten
aus. Diese kleinen Ausfliige mit der Bahn finden auf
geeigneten lokalen Strecken statt, wo unbekiimmert um
den Fahrplan des Zuges der Lokomotivfithrer sein an-
regendes Zwiegesprich mit dem Kollegen von der Weiche
zu Ende fithren darf, der Stationsvorstand noch mit
derselben umstindlichen Gewissenhaftigkeit, die vor
einem halben Jahrhundert diese Elite der Beamten kenn-
zeichnete, seinen vielerlei Funktionen nachkommt und
schliesslich auch noch ein verspiteter Reisender sein
Billet bekommt, derweilen der Zug hundert Meter iiber
der Station hinaus gemiitlich dampfend auf ihn wartet. Was
macht es den Ausfliiglern aus, wenn sie eine Stunde spiter

als vorgesehen, nach Hause kommen, da doch der Zug
eigens zu ihrem Vergniigen fihrt, bei jeder Sehens-
wiirdigkeit anhilt und beim Picknick-Platz wartet, bis
jeder seine gute Flasche und das belegte Brotchen im
Angesicht der schonsten Aussicht vertilgt hat? Und wessen
Proviantsicklein leer ist, dem gibt der Zugfiihrer einen
geheimnisvollen Wink, denn er hat nicht ohne Absicht
ganz in der Nihe eines jedem einheimischen Kenner
wohlbekannten Gasthauses angehalten. Auch anspruchs-
volle Wiinsche finden dort ihre Erfiillung.

Wem geht da nicht das Herz auf bei der spidten
Lenzesfreude der trauten alten Dampfeisenbahn? Ob
sich der Gedanke vielleicht nicht auch bei uns in irgend-
einer Form verwirklichen liesse?

CHANTUNET RUMAUNTSCH
IL SALUD RUMAUNTSCH

Conradin da Flugi

«Dieu 's allegra!»
O che bel e consolant saliid!

Quel ch'’ ais allegré da Dieu ho 'l meglder s-chiid.

Tel saliid — ah, poch pii iisitd
Da noss vegls il cordiel saliid ais sté.

«Ste cun Dieu!»
O che dutsch e confortus cumgié!
Megl nu po iin sgiir gnir banduno.
Hoz in di tuot ais complimentus —
O sencha simplicited, tuorna tar nus!

CENTRAL-

D Av 0 ‘ = pI-A' SPORTHOTEL

Ausschliefliches Sporthotel. FlieBendes Wasser. Appartement.
Bundnerstube, — Telephon 503, A, STIFFLER-VETSCH, Propr.

IA‘]‘ANNE HOTEL DES PALMIERS

Entierement remis & neuf. TAVERNE DU DETIT-CHENE

BIERSTUBE", Cuisine et cave soignées. Bieres ouvertes de
Munich et Pilsen, Prix modéres.

HOTEL INTERNATIONAL

GENEV ET TERMINUS

En face de la gare. Eau courante chaude et froide dans toutes
les chambres. Mme Vve AMHERD, propriétaire,

Walis MARTEIGNY-VELLE

HOTELS KLUSER & MONT BLANC
(KLUSER & POSTE)
Cure de raisins. Toutes les spécialités de chasse,
Truites vivantes au bleul Cuisine et cave réputées - Teléphone 19

HOSPENTAL BE! ANDERMATT

HOTEL MEYERHOF
Sommer- und Wintersaison. DPrachtvolle freie Lage. Altbe-
kanntes Familienhotel. Moderner Komfort. Mdssige DPreise.

VENEDIG HOTEL METROPOLE

Familienhaus an der Riva degli Schiavoni. Beim Markusplatz, Gediegener
Komfort. Grosse, luftige Zimmer mit herrlicher Aussicht auf den Canal Grande.
Zentralheizung. Fliessendes Wasser in allen Zimmern. Schone Gesellschafts-

Cav. BOSCARO-NIGGLI (Schweizer)

raume. Ausgezeichnete Kiche.

St. MORITZ-
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|| DAS GANZE JAHR OFFEN / ALLE ZIMMER MIT FLIESSENDEM WASSER ODER DRIVATBAD

DOV TRIOT

|

REISEBUREAU A. SCHULTHESS & CO., BERN

Flugbillette

Bahnbillette fiir
Railway - and [In- und Ausland |

Sleepingcar-tickets

Hotelaccomodation

Airway-Tickets

Genferhaus
gegenuber dem Bahnhof
Wagons-Lits Opposite Railway Stat.
Telef.: Bollwerk 14.80

Gesellschafts-Reisen
Telegr.:

Ascotour
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